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Instrukcja poruszania się po programie
[bookmark: _Toc92915222]Konto użytkownika
Aplikacja działa w środowisku przeglądarki internetowej. Użytkownik może korzystać z aplikacji za pomocą graficznego interfejsu użytkownika. 

Aby skorzystać z aplikacji LingualRead należy zalogować się na swoje konto użytkownika. 
W przypadku gdy nie posiada się jeszcze konta, należy założyć je za pomocą formularza „Stwórz Konto”
[image: ]
Rysunek 1 Główne okno aplikacji
[bookmark: _Toc92915223]Dodawanie swojego tekstu do zbioru
W kroku pierwszym należy zalogować się na swoje konto

[image: ]
Rysunek 2 Okno logowania
Po zalogowaniu się, po lewej stronie znajduje się przycisk „Dodaj tekst”
[image: ]
Rysunek 3 Formularz dodawania tekstu
Wpisujemy tytuł, klikamy wybierz plik, a na końcu klikamy upload
[bookmark: _Toc92915224]Wyświetlanie tłumaczenia słowa w tekście
Aby wyświetlić tłumaczenie słowa, należy zaznaczyć dowolne słowo w tekście i poczekać, aż wyświetli się dymek z tłumaczeniem
[image: ]
Rysunek 4 Tłumaczenie słowa w tekście
[bookmark: _Toc92915225]Dodanie słowa do listy nieznanych słów
Aby dodać słowo do listy nieznanych słów należy kliknąć przycisk „zapisz słówko” w dymku tłumaczenia
[image: ]
Rysunek 5 Przykład zapisywania słowa
Zapisane słówka będą dostępne w zakładce „zapisane słówka
[bookmark: _Toc92915226]Opis techniczny aplikacji
[bookmark: _Toc92915227]Wymagania aplikacji LingualRead
Aby skorzystać z aplikacji LingualRead należy spełnić następujące wymagania:
· Posiadać dostęp do internetu
· Posiadać przeglądarkę internetową
· Założyć darmowe konto w aplikacji za pomocą formularza rejestracyjnego
[bookmark: _Toc92915228]Instalacja aplikacji:
1. Należy mieć zainstalowane narzędzie WSL od firmy Microsoft 
2. Zainstalować z Microsoft Store system operacyjny Ubuntu
3. Zainstalować narzędzie Visual Studio Code
4. Uruchomić Visual Studio Code w środowisku WSL
5. Wykonać poniższy skrypt (znajduję się w katalogu tools):
[image: ]
Rysunek 6 Lista wymaganych pakietów do uruchomienia aplikacji
6. Uruchomić aplikacje poleceniem: „python manage.py runserver”
7. Uruchomić przeglądarkę internetową, wejść na adres 127.0.0.1 i zweryfikować działanie aplikacji

[bookmark: _Toc92915229]Technologie użyte w budowie tej aplikacji
[bookmark: _Toc92915230]Django
Django to darmowy i otwarto źródłowy framework przeznaczony do tworzenia aplikacji internetowych. Powstał w roku 2003, a językiem programowania jest Python. W roku 2005 kod Django został wydany na licencji BSD.
[bookmark: _Toc92915231]Firebase
Firebase to platforma opracowana Firebase Inc. w roku 2011, która umożliwa tworzenie aplikacji mobilnych oraz internetowych. W 2014 roku Google wykupił platformę i od tego momentu stale rozwija platformę. 
Platforma Firebase udostępnia następujące moduły programistyczne:
· Authentication- moduł ten odpowiada za określenie sposobów autoryzacji użytkownika. Do dyspozycji są logowanie przez adres e-mail, konto Facebook, konto Twitter i inne opcje
· Database- odpowiada za przechowywanie wprowadzanych przez użytkowników danych
· Storage- zadaniem tego modułu jest przechowywanie plików
· Hosting- daje możliwość uruchomienie określonego kodu po stronie Firebase bez konieczności posiadania zewnętrznego serwera.
Ta aplikacja wykorzystuje moduły  Database oraz Storage
[bookmark: _Toc92915232]WSL
Windows Subsystem for Linux- jest to część system operacyjnego Windows udostępniająca zintegrowane środowisku systemu GNU/Linux. To narzędzie umożliwia uruchomienie systemu plików Linuxa, komend linuxowych oraz aplikacji z graficznym interfejsem użytkownika. 
WSL posłużył w tej aplikacji jako narzędzie do uruchamiania argos-translate API, które odpowiada za tłumaczenie słów z języka angielskiego na polski
[bookmark: _Toc92915233]Argos-translate API
API (Interfejs programowania aplikacji, ang. Application programming interface)- jest to zbiór reguł ściśle opisujący w jaki sposób programy lub podprogramy komunikują się ze sobą. API jest przede wszystkim specyfikacją wytycznych, jak powinna przebiegać interakcja między komponentami programowymi. Implementacja API jest zestawem rutyn, protokołów i rozwiązań informatycznych do budowy aplikacji komputerowych. Dodatkowo API może korzystać z komponentów graficznego interfejsu użytkownika. Dobre API ułatwia budowę oprogramowania, sprowadzając ją do łączenia przez programistę bloków elementów w ustalonej konwencji
Argos-translate to API, które udostępnia mechanizm tłumaczenia słów na różne języki. W przypadku tej aplikacji Argos-translate udostępnia tłumaczenie z języka angielskiego na język polski.
[bookmark: _Toc92915234]Git
Git jest rozproszonym systemem kontroli wersji. Jest to narzędzie programistyczne, które ułatwia efektywną pracę zespołową nad projektem programistycznym oraz ułatwia wersjonowanie budowanej aplikacji.
Najważniejsze cechy:
· Praca off-line- każdy programista posiada swoją własną kopię repozytorium, do której może zapisywać zmiany bez połączenia z siecią
· Dobre wsparcie dla rozgałęzionego procesu tworzenia oprogramowania
· Efektywna praca nad dużymi projektami
· Każda rewizja to obraz całego projektu- system Git tworzy migawki całego repozytorium, przez co zapamiętuje kompletny obraz repozytorium w danym momencie. 
[bookmark: _Toc92915235]Opis mechanizmów w kodzie
[bookmark: _Toc92915236]Użytkownicy
Użytkownicy są przechowywani w nierelacyjnej bazie danych Firebase. Użytkownik może zalogowac się do aplikacji oraz utworzyć konto. Poniższe zrzuty ekranu pokazują odpowiednio operacje: rejestracja użytkownika oraz zalogowanie się do aplikacji. Ważnym krokiem jest zainicjowanie połączenia z bazą danych Firebase. [image: ]
Rysunek 7 Skrypt inicjujący połączenie z bazą Firebase
[image: ]
Rysunek 8 Skrypt dodający użytkownika
[image: ]
Rysunek 9 Skrypt obsługujący zalogowanie się

[bookmark: _Toc92915237]Mechanizm dodawania swoich tekstów do listy
Użytkownik może dodawać swoje teksty do aplikacji, poniżej skrypt obsługujący dodanie swojego tekstu do bazy danych
[image: ]
Rysunek 10 Skrypt obsługujący dodanie tekstu
Wszystko jest opisane w sposób try/except. Co pozwala uniknąć błędów w przypadku, gdyby użytkownik nie wypełnij któregoś z pól formularza. Ten skrypt sprawdza też, czy użytkownik dodaje tekst z pola tekstowego czy z pliku.
[bookmark: _Toc92915238]Mechanizm wyświetlania tłumaczenia słowa podczas czytania
Wykorzystywany jest mechanizm AJAX, który pozwala na interakcje na stronie bez jej przeładowywania.
[image: ]
Rysunek 11 Użycie AJAX do sprawdzania słowa bez przeładowywania
[image: ]
Rysunek 12 Skrypt obsługujący tłumaczenie
Po stronie Front end, wykorzystywany jest skrypt napisany w języku JavaScript, który wysyła zapytanie do serwera, aby ten pobrał tłumaczenie słówka.
[bookmark: _Toc92915239]Mechanizm dodawania słówek do listy
W momencie, w którym serwer pobrał tłumaczenie słówka, wyświetli się dymek z tłumaczeniem, jak zostało to pokazane w części instrukcji użytkownika tej dokumentacji.  Skrypt poniżej pokazuje fragment kodu sprawdzający, czy słówko istnieje już na liście
[image: ]
Rysunek 13 Skrypt obsługujący sprawdzenie czy słówko istnieje
Jeżeli słowo nie istnieje na liscie, to skrypt na następnej stronie pozwoli dodać słowo do listy.
[bookmark: _Toc92915240][image: ]
Rysunek 14 Skrypt obsługujący zapisanie słówka

Jeżeli zaś słowo istnieje już na liście, to wtedy w dymku wyświetli się przycisk „usuń słówko”
[bookmark: _Toc92915241][image: ]
Rysunek 15 Skrypt obsługujący usunięcie słówka z listy



[bookmark: _Toc92915242]Źródła:
· Czym jest Firebase?
· https://bugajsky.pl/2019/07/31/czym-jest-firebase/
· Czym jest WSL?
· https://docs.microsoft.com/en-us/windows/wsl/about 
· Argos-translate
· https://github.com/argosopentech/argos-translate 
· Git
· https://pl.wikipedia.org/wiki/Git_(oprogramowanie) 
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Text 1

An England rugby international has been arrested on suspicion of raping a teenager.

aresztowany

Police officers were called shor{ [ usun stéwko inday 9 January to reports of a sexual assault.
A 41-year-old woman has also been on suspicion of administering a substance with intent to cause a sexual offence.”

Both suspects have been released on bail as "as enquiries continue”.
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A 41-year-old woman has also been arrested "on suspicion of administering a substance with intent to cause a sexual offence.”

przed
Both suspects have been released on bail as'ay @ zapisz stowko

A police spokesperson said: "Officers were called shortly Iclm on Sunday 9 January 2022 to a report of a sexual assault on a female.
"Awoman in her late teens was reported to have been sexually assaulted. She is currently being supported by specialist officers.
"A man was arrested on suspicion of rape and a 4l-year-old woman was arrested on suspicion of administering a substance with intent to cc

"Both have since been released on bail as enquiries continue and a number of lines of enquiry are being followed up by detectives.”
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#!/bin/bash

1F [ SEUID -ne @ 1; then
echo "s0 is not running as root. Try using sudo.”
eat 2

a1

apt update -y

apt upgrade -y

apt install -y pythons

apt nstall -y python-pip

install --upgrade pip
install -u pip

install -U argostransiate
install -u django

install -u Firebase-admin
install -u pyrebase
install -u Jut

apt install uget -y
wget -0 en_pl.argosmodel Nttps: //argosopentech.nyc3 . digitaloceanspaces. con/argospe translate-en_pl-1_1.argosnodel.
python3 install_translations.py --path en_pl.argosnodel

P - en_pl.argosnodel
echo bouE
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firebase = pyrebase.initialize_app(config)
auth = Firebase.auth()
database - firebase.database()
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#Firebase interaction
def register(request):
enail = request.POST.get(’email’)
pud = request.POST.get("pudi’)
username = request.POST.get (" usernane’)

try:
user=auth.create_user_with_enail_and_password(email,pud)
uid = user['local1d’]
data = {"email”:email, “username” :username}
database.child("users’).child(uid).child(’details’).set(data)
except:
message="Incorrect register values”
return False
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def user_login(request):

emai

pud

try:

1 - request.POST.get( email’)
request.POST. get("pud1’)

user = auth.sign_in with email and_password(email, pud)
uid = user['local1d']

request. session[ ‘logged id'] = uid

print(’Logged in user: ')
print(request.session[ logged_id'])
return True

except:

message="Incorrect login credentials™ #future error mgnt
print(message)
return False
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#Text interaction
def add_text(request):]

try:

try:

excey

titl

try:

excey

try:

excey

ile_added

True

£ = request.FILES[ "textFile']

except:

file added = False
print("FAILED TO OPEN TEXTFILE')

text = request.POST.get(’text’)
pt:
print(‘no text added’)

e - request.POST.get("title’)

book_num = len(database.child("users’).child(request.session[ ‘logged_id"]).child("books").get().val())
pt:

book_num = 1

if file added and text
content = f.read()
content=str(content, "utf-8")
time - datetime.today().strftime( %Y-%n-%d")
data = {"id" : book_num,'title’ : title, 'content’ : content, 'date’ : time}
print(data)
database. child("users’).child(request.session[ 'logged_id"]).child(books").child(book_num).set(data)
return True

else:
time - datetime.today().strftime( %Y-%n-%d")
data = {"id" : book_num,'title’ : title, 'content’ : text, 'date’ : time}
print(data)
database. child("users’).child(request.session[ 'logged_id"]).child(books").child(book_num).set(data)
return True

pt:

message = ‘Trouble sending data to firebase’

orint(meccage)
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@ajax
def translate(request:
to_translate = request.GET.get( Word")
trans]_eng = Translationengine()
new_word = transl_eng.translate_string(what_translate = to_translate)
saved = check_word(request, new_word)
print("Translate ajax called")
if saved:
return {"result’: new_word, ‘saved’: True}
else:
return {"result’: new_word, ‘saved’: False}





image13.png
function translatedhta(word){
$-ajax({
url: “(% url “translate’ %)",
type: "GET",

Word: word,
Action: “translate”,

function (data) {
-translatedtext”) . text(data.content. result) ;
if(data.content.saved == true){

document . getElementById("translatedDelete”) . style.display="block";
document . getElementById("translatedsave™).style.display="none";

¥

else {
document . getElementById("translatedDelete”) . style.display="none";
document . getElementById("translatedsave").style.display="block";

¥

i
3) -done(function() {
console. log("Translation finished")

s
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def check_word(request, new_word):
uid = request.session["logged_id"]
userdata = database.child("users’).child(uid).child( words").get()
user_words = userdata.val()
if not isinstance(user_words, 1list):
user_words = [user_words]
for 1 in user_words:
if 1 1= None:
index = user_words. index(i)
if user_words[index]["word"] == new word:
return True
return False
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@ajax
def saveWord(request):
word = request.GET.get('Word")
eng_word = request.GET.get("English’)
-equest.GET.get(’Book”)
ave ajax called”)

taken_num.append(i[*id"])
for 1 in range(1,160):
£ 1 not in taken_num:
word_num = i
break

except:
word_num = 1

try:
data = {’book_id" : book, ‘word': word, 'eng’: eng word, 'id": word_num}

print(data)
database.child("users’).child(request.session[ 'logged_id']).child("words").child(word_num).set(data)
return {"result’: True}

except:

e E e T e T et e Tt g
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@ajax

def deleteviord(request):

request.GET.get("Word")
request .GET. get("Book")

word_list = database.child(’users’).child(request.session[ logged_id"]).child("words").get()
word_list = word_list.val()
print("Word list during deletion:")
print (word_list)
if not isinstance(word list, 1ist):
word_list = [word_list]

for v in word_list:
if v 1= None
if v["word"] == word:
print("Conpare passed”)
database.child(users’).child(request. session[ *logged_id’]).child("words").child(v["
return {"result’: True}
return {'result’: "Trouble deleting the word"}
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LingualRead

Aplikacja do nauki jezyka angielskiego
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LingualRead

Siema, od dzisiaj to bedzie Twoja ulubiona
appka do czytania/tlumaczenia

E-mail
Q Mozesz sobie u nas robi¢ tak wiele innowacyjnych
rzeczy, ze szok. Na przykiad mozesz tlumaczy¢ stowa.
Wow. Username
) Ztej swietne] appki korzystajq juz ludzie z catego Password

swiata, czemu Ce tu jeszcze nie ma?

Repeat Password

Forgot password?
o

Already registered?

O Importuj teksty, czytai, tumacz stowka, zapisuj je i
ucz sie - wszystko w jednym miejscu.

) No ogélnie to bedziesz zadowolony, wiem co
mowie. Nie czekaj i szybciutko zakiadaj konto. Login here





